
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES -
SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .22 CAL RF RIFLE, 3 PACK

Coupling Fits Dewey Coated Rods; Hard-Scrubbing Bronze Bristles & A
Brass Shank

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Rifle: 3.35” (8.5cm) OAL. 8-36 Threads Female  

Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .22 CAL RF RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084418021
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027947

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung von DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES
English: Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial
Français: Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de Canon Dewey
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Szczotek do Luf i Komór
Suomi: Tuotteen turvallisuusohjeet: DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES
Svenska: Säkerhetsanvisningar för SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES
Český: Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für die Verwendung von
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Diese Bürsten
wurden entwickelt, um Ihnen bei der gründlichen Reinigung Ihrer Waffe zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie die Bürsten niemals mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürsten geeignete Schutzausrüstung, z. B. Schutzbrillen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Messingschaft und der Kupplungsmechanismus richtig mit der DeweyRute
verbunden sind, um ein Verkratzen des Laufs zu verhindern.
Verwenden Sie die Bürsten nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.
Verwenden Sie die Bürsten nicht mit chemischen Reinigungsmitteln, die die Borsten beschädigen könnten.
Lassen Sie die Bürsten niemals unbeaufsichtigt, während sie in der Waffe sind.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Überprüfen Sie die Bürste: Stellen Sie sicher, dass die Bürste in gutem Zustand ist und keine beschädigten
Borsten aufweist.
Befestigen Sie die Bürste:

Schrauben Sie die Bürste direkt auf die beschichtete DeweyRute.
Achten Sie darauf, dass die Bürste fest sitzt, um ein Lösen während der Verwendung zu verhindern.

Reinigung:
Führen Sie die Bürste langsam und gleichmäßig in den Lauf ein.
Drehen Sie die Bürste während der Bewegung, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Bürste vorsichtig aus dem Lauf, um Schäden zu vermeiden.

Nach der Verwendung:
Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und milder Seife.
Lassen Sie die Bürste vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Werfen Sie die Bürsten nicht in den normalen Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benötigte
Unterstützung zu bieten.

Fazit
Die DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES sind ein effektives Werkzeug zur Pflege Ihrer Waffe. Durch
die Befolgung dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen können Sie die Lebensdauer Ihrer Bürsten verlängern
und die Sicherheit bei der Verwendung gewährleisten. Denken Sie daran, bei der Verwendung immer vorsichtig zu
sein und die empfohlenen Verfahren zu befolgen.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the bore brushes by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with improper use or handling.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Safety:
Wear protective eyewear when using bore brushes to prevent debris from entering the eyes.
Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and potential sharp edges.

Handling:
Avoid using excessive force when attaching or detaching the bore brush to prevent damage.
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Cleaning Environment:
Use the bore brushes in a wellventilated area to avoid inhaling cleaning solvents.
Keep cleaning materials and tools organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Thread the bore brush onto the Dewey Coated rod securely. Ensure a tight fit to prevent detachment
during use.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Use a backandforth motion to clean the bore thoroughly. Avoid excessive force.
Remove the bore brush from the barrel once cleaning is complete.
Clean the bore brush after use to maintain its effectiveness and longevity.

Storage:

Store the bore brushes in a dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep the brushes in their original packaging or a designated storage container.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your bore brushes. Stay informed about any updates or recalls by checking the EU’s Safety Gate platform for the
latest information on product safety. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón Dewey de la Línea Especial

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial. Este producto está diseñado para facilitar la
limpieza de tu rifle de forma segura y efectiva. Para garantizar un uso seguro y óptimo, sigue atentamente estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: limpieza de cañones de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas desgaste o daños, no lo uses y reemplázalo.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Varillas Dewey: Este cepillo se enrosca directamente en las varillas recubiertas Dewey. No intentes
usarlo con varillas que no sean compatibles.
Cuidado con el Cañón: El diseño del cepillo incluye un mango y acoplador de latón para evitar rayones en el
cañón. Asegúrate de usarlo con cuidado.
Evita la Fuerza: No apliques demasiada fuerza al limpiar. Deja que el cepillo haga su trabajo para evitar
daños.
Ventilación: Utiliza el cepillo en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores de productos
de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Enrosca el cepillo en la varilla Dewey hasta que esté firmemente sujeto.
Asegúrate de que esté alineado correctamente para evitar daños.

Uso:

Inserta la varilla con el cepillo en el cañón del rifle.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás suavemente, asegurándote de cubrir toda la longitud del
cañón.
Retira el cepillo y revisa el cañón para asegurarte de que esté limpio.
Repite el proceso si es necesario.

Limpieza del Cepillo:

Después de usar, limpia el cepillo con un paño seco para eliminar residuos.
Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Al final de su vida útil, elimina el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales de residuos. Consulta a tu
autoridad local sobre la correcta eliminación de productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información de contacto de tu
distribuidor o fabricante. Ellos podrán proporcionarte asistencia y responder a tus preguntas sobre el uso y la
seguridad del producto.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y
efectiva con el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial. Recuerda que la seguridad es lo más importante al
utilizar cualquier herramienta o producto.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon Dewey

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon Dewey. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation de ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour détecter toute usure ou dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne tentez pas de réparer ou de modifier le produit vousmême.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec des tiges revêtues Dewey pour éviter les dommages.
Ne forcez pas le filetage lors de l'installation de la brosse sur la tige.
Évitez d'utiliser la brosse sur des canons endommagés ou obstrués.
Ne plongez pas la brosse dans des solvants ou des produits chimiques non recommandés.
Portez des gants de protection si vous êtes sensible aux matériaux de la brosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la tige Dewey est propre et en bon état.
Inspectez la brosse pour toute usure.

Installation :

Vissez la brosse directement sur la tige Dewey jusqu'à ce qu'elle soit bien fixée.
Ne forcez pas le filetage ; un ajustement léger est suffisant.

Utilisation :

Introduisez la brosse dans le canon en la faisant tourner doucement.
Effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
Retirez la brosse en la dévissant lentement.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse avec de l'eau savonneuse et rincezla soigneusement.
Laissez sécher à l'air libre avant de ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des produits en laiton et en bronze.
Si possible, recyclez les matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux autorités locales ou à l'organisme
de sécurité des produits de votre pays. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes.



Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de vos brosses de
nettoyage de canon Dewey.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole per canne Dewey della Special Line. Questo prodotto è progettato per garantire
una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando effettui la pulizia della canna.
Non forzare mai la spazzola all'interno della canna; applica una pressione moderata.
Assicurati che la canna sia scarica prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare la spazzola su canne non compatibili.
Controlla regolarmente l'usura delle setole e sostituisci la spazzola se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Canne

Assicurati che la canna sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali detriti visibili dalla canna.

Installazione della Spazzola

Avvita la spazzola direttamente sulla canna rivestita Dewey.
Verifica che la spazzola sia ben fissata.

Utilizzo della Spazzola

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna.
Esegui movimenti regolari avanti e indietro per rimuovere i residui.
Rimuovi la spazzola dalla canna e pulisci eventuali residui.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
Non gettare le spazzole nel normale rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto le spazzole della Special Line Dewey. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Szczotek do
Luf i Komór

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotek do Luf i Komór DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej
dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy zauważysz oznaki zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj kontaktu szczotek z oczami i skórą.
Nie używaj szczotek, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Używaj szczotek tylko z prętami Dewey Coated, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie i uniknąć uszkodzeń.
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana i zabezpieczona.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Sprawdź, czy szczotka jest czysta i nieuszkodzona.

Montaż szczotki:

Wkręć szczotkę Special Line bezpośrednio w pręt Dewey Coated. Nie potrzebujesz adaptera
gwintowego.

Czyszczenie:

Wprowadź szczotkę do lufy i delikatnie obracaj pręt, aby skutecznie oczyścić lufę.
Powtórz proces, jeśli to konieczne, aby uzyskać pożądany efekt czyszczenia.

Po użyciu:

Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę z lufy i dokładnie ją oczyść.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Szczotek do Luf i Komór
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego czyszczenia!
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Tuotteen turvallisuusohjeet: DEWEYTHREAD RIMFIRE
RIFLE BORE BRUSHES

Johdanto
Tervetuloa DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan kiväärien puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot ja turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja Dewey Coated varsia harjan kiinnittämiseen.
Varmista, että harjan kiinnitys on tiukka ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat sen olevan viallinen tai vaurioitunut.
Vältä liiallista painetta harjaa käytettäessä, jotta piippu ei vaurioidu.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen materiaaleille, joista harja on valmistettu.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä harja Dewey Coated varteen.
Varmista, että liitin on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että harja on oikean kokoinen kiväärillesi (22 cal).

Käyttö

Vie harja hitaasti ja varovasti kiväärin piippuun.
Kierrä harjaa edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Poista harja varovasti piipusta sen jälkeen, kun puhdistus on suoritettu.

Huolto

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilytystä.
Tarkista harjan kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja hävittämisestä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.



Huomautus

Muistathan, että tuotteen turvallinen käyttö on ensiarvoisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsanvisningar för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Denna produkt är designad
för att ge effektiv rengöring av din .22 kaliber gevärpipor. För att säkerställa säker och korrekt användning, vänligen
följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Vid eventuell skada eller defekt, sluta använda produkten omedelbart och rapportera problemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier under rengöring.
Se till att vapnet är oladdat innan du påbörjar rengöring.
Använd inte produkten på skadade eller korroderade pipor.
Undvik att använda överdriven kraft, vilket kan skada borsten eller pipan.
Rengör borsten efter användning för att förlänga livslängden och bibehålla prestandan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är oladdat och säkert.
Samla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.

Anslutning av borsten:

Skruva fast Special Lineborsten direkt på Dewey Coatedstången.
Kontrollera att borsten sitter ordentligt fast för att förhindra att den lossnar under användning.

Rengöring av pipan:

För in borsten i pipan långsamt och försiktigt.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort skräp och avlagringar.
Dra ut borsten ur pipan och kontrollera att den är ren.

Avslutning:

Rengör borsten med en mjuk trasa och förvara den på en torr plats.
Kontrollera att inga skräp finns kvar i pipan innan du laddar vapnet igen.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering:

Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.
Se till att alla delar av produkten är avskilda och hanteras enligt lokala regler för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES, vänligen kontakta tillverkaren eller försäljningsstället där produkten köptes. Det finns också resurser
tillgängliga online för att hjälpa dig med säkerhetsinformation och eventuella produktåterkallelser.



Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětce SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Tento
produkt byl navržen s ohledem na vaši bezpečnost a účinnost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte základní bezpečnostní opatření, aby se předešlo úrazům.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné situace nebo nehody, okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím štětce se ujistěte, že je správně připojen k tyči Dewey Coated.
Nikdy nepoužívejte štětce na poškozené nebo nesprávně upravené hlavně.
Při čištění pušky se vyhněte kontaktu s očima a pokožkou.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Nepoužívejte produkt na jiné účely než je čištění hlavně pušky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte správnou velikost štětce pro váš kalibr (.22 Caliber).
Ujistěte se, že máte tyč Dewey Coated.

Instalace:

Štětec přímo zašroubujte na tyč Dewey Coated.
Zkontrolujte, zda je štětec pevně uchycen a není uvolněný.

Použití:

Pomalu a opatrně zasunujte štětec do hlavně pušky.
Při otáčení štětce dodržujte mírný tlak, aby nedošlo k poškození vývrtu.
Po dokončení čištění důkladně vyčistěte štětec a uložte ho na suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných situací, kontaktujte příslušné
úřady nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našich produktů.


